ZASADY | WARUNKI ZAMOWIENIA ZAKUPU — POLSKA
Zamoéwienie Zakupu podlega nastepujacym zasadom i warunkom.

1. OFERTA, AKCEPTACJA, MODYFIKACJA.

W braku odmiennych ustalen zawartych na pierwszej stronie Zamowienia Zakupu
1 z zastrzezeniem prawa Kupujacego do rozwigzania umowy, Zamowienie
Zakupu stanowi kontrakt okreslajacy wymogi, na mocy ktérych Kupujacy zakupi,
a Sprzedajacy sprzeda wszystkie (lub, w przypadku wystepowania wielu Zrodet,
okreslong procentowo cze$¢ badz zakres wymogdéw Kupujacego wskazanych na
pierwszej stronie Zamowienia Zakupu) towary lub ushugi okreslone dla czasu
trwania cyklu zycia stosownego programu producenta (tgcznie z rozszerzeniami i
od$wiezeniami wersji modelu) ustalonego przez pierwotnego producenta sprzetu
lub, stosownie do przypadku, Klienta Kupujacego.

Pisemna akceptacja Zamodwienia Zakupu lub rozpoczecie wykonywania
jakichkolwiek prac lub $wiadczenia jakichkolwiek ustug zgodnie z Zamowieniem
Zakupu bedzie stanowi¢ akceptacje Zamowienia Zakupu.

Akceptacja tego rodzaju ogranicza si¢ wyltacznie do niniejszych warunkow i
zasad oraz stanowi akceptacj¢ Sprzedajacego wylacznie w odniesieniu do nich.
Wszelkie warunki i zasady zaproponowane przez Sprzedajacego, ktore sg
odmienne od tych wskazanych w Zamowieniu Zakupu lub maja charakter
warunkow dodatkowych, sg wyraznie odrzucane przez Kupujacego.

Zadne dorozumiane umowy ustne lub inne porozumienia, majace na celu
wprowadzenie jakichkolwiek modyfikacji do warunkéw umowy wynikajacej z
Zamowienia Zakupu, nie bedg miaty mocy wigzacej w stosunku do Kupujacego.
Wszelkie odniesienia na pierwszej stronie Zamowienia Zakupu do oferty cenowej
Sprzedajacego lub innych wczesniejszych uzgodnien nie wskazujg na akceptacje
jakiejkolwiek zasady, warunku ani polecenia, o ktérych mowa w tych
uzgodnieniach, ale majg na celu wytacznie uwzglednienie opisu lub specyfikacji
towaréw lub uslug, ktére maja zosta¢ dostarczone Kupujacemu, przy czym
powyzsze ma zastosowanie jedynie w zakresie, w jakim tego rodzaju opis lub
specyfikacje nie sg sprzeczne z opisem lub specyfikacjami podanymi na pierwszej
stronie Zamowienia Zakupu.

2. CENA. Zamoé6wienie Zakupu nie moze by¢ zrealizowane po cenach wyzszych, niz te
okreslone w Zamdwieniu Zakupu, chyba ze Kupujacy wyrazi na to pisemna zgode. Cena
okreslona w Zamoéwieniu Zakupu obejmuje wszelkie koszty podwykonawstwa zwigzane
z ZamoOwieniem Zakupu. Kupujacy nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu wzrostu
kosztow poniesionych przez Sprzedajacego w zwigzku z pozyskiwaniem jakichkolwiek
surowcow ani ze wspolpraca z jakimikolwiek podwykonawcami, chyba ze tego rodzaju
dodatkowe koszty byly przedmiotem negocjacji z Kupujacym, ktéry uprzednio i w
formie pisemnej udzielit zgody na ich pokrycie.

Sprzedajacy zapewnia, ze ceny okreslone w Zamoéwieniu Zakupu nie sg w zadnym
wypadku mniej Korzystne, niz te oferowane przez Sprzedajacego jakiemukolwiek
innemu  klientowi w odniesieniu do podobnych towarow lub ustug (po
uwzglednieniu wszystkich znizek, rabatow 1 bonifikat). Jezeli Sprzedajacy



zaoferuje komukolwiek nizsza cen¢ lub zaakceptuje dokonang przez kogokolwiek
ptatnos¢ po nizszej cenie w okresie obowigzywania niniejszej umowy, Sprzedajacy
zaoferuje taka sama nizszg cen¢ (po uwzglednieniu wszystkich znizek, rabatoéw i
bonifikat) w odniesieniu do jakiejkolwiek ilosci niedostarczonej jeszcze na
podstawie ZamoOwienia Zakupu.

= Jezeli Kupujacy uzyska korzystniejsza oferte cenowa od podmiotu innego niz
Sprzedajacy, a Sprzedajacy, po otrzymaniu przekazanego z odpowiednim
wyprzedzeniem zawiadomienia Kupujacego, nie wyraza checi zastosowania nizszej
ceny, Kupujacy moze dokona¢ zakupu jakiejkolwiek ilosci niedostarczonej jeszcze
na podstawie Zamowienia Zakupu po nizszej cenie, anulujagc tym samym
ZamoOwienie  Zakupu z  wylaczeniem  jakiejkolwiek  odpowiedzialno$ci
Sprzedajacego z tytutu tej niedostarczonej ilosci.

= Ceny okreslone w Zamodwieniu Zakupu zawierajag wszystkie obowigzujagce kwoty
podatkow, w tym podatkow krajowych i lokalnych, ktore Sprzedajacy zgodnie z
prawem zobowigzany jest pobra¢ od Kupujacego i w odniesieniu do ktoérych
Sprzedajacemu nie przystuguje zwolnienie. Kwoty tych podatkéw wskazywane sa
osobno na fakturach Sprzedajacego i pokrywane przez Kupujacego, chyba ze
mozliwe jest uzyskanie zwolnienia.

= W braku odmiennych ustalen Kupujacego na pisSmie, cena okres§lona w Zamowieniu
Zakupu obejmuje wszelkie optaty za pakowanie, przewdz, przechowywanie,
przewo6z platforma i transport z dostawa do miejsca (DAP, incoterm). Sprzedajacy
pokryje wszelkie optaty za dostawg, ktorych kwoty przekraczajg te, na ktore
Kupujacy wyrazil zgode¢ na pismie.

= Sprzedajacy zapewnia, ze ceny be¢da zgodne ze wszelkimi obowiazujacymi
przepisami prawa, zasadami, regulacjami 1 zarzadzeniami wydanymi na szczeblu
panstwowym.

3. WYSYLKA I PAKOWANIE. Wszystkie towary muszg by¢ wysytane wraz ze
specyfikacja przesylki, zawierajaca opis produktow oraz wskazujacg numer Zamdwienia
Zakupu 1 miejsce przeznaczenia wysyiki. Sprzedajacy zgadza si¢ bezzwlocznie przekazad
oryginalny konosament lub inne pokwitowanie wysylki dla poszczegolnych wysytek
zgodnie z poleceniem Kupujacego. Nie jest dopuszczalne naliczanie jakichkolwiek optat
za pakowanie, przew6z 1 transport, o ile nie zostaly one wskazane w ZamoOwieniu
Zakupu. Towary (w tym wszelki sprzgt) wysylane na podstawie Zamowienia Zakupu
nalezy wysyla¢ w sposdb zabezpieczajacy przed kontaktem z ropg lub innymi
substancjami ciektymi i zgodnie ze specyfikacjami Kupujacego dotyczacymi zgodnosci z
wszelkimi europejskimi, krajowymi i lokalnymi przepisami w zakresie ochrony
srodowiska, w tym m.in. dotyczacymi kontroli zanieczyszczenia powietrza, kontroli
odprowadzania S$ciekOw, stosowania substancji chemicznych oraz stopnia narazenia
pracownikdw. Sprzedajacy ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢ z tytutu wycieku, jezeli nie
zachowano zgodnosci z przepisami, o ktorych mowa powyze;.




4. DOSTAWA - RYZYKO STRATY. Dostawy nalezy realizowa¢ w ilosciach i w

terminach okreslonych na pierwszej stronie Zamédwienia Zakupu lub w harmonogramach
Kupujacego, przy czym czas ma istotne znaczenie. Harmonogramy dostaw Kupujacego
stanowig integralng cz¢$¢ Zamoéwienia Zakupu, podlegaja niniejszym warunkom i
zasadom oraz nie stanowig odrgbnych umow.

Kupujacy nie bedzie zobowigzany do dokonania zaptaty za towary dostarczone do
Kupujacego w ilosciach przekraczajacych te okreslone w harmonogramie dostaw
Kupujacego w Zamowieniu Zakupu lub w pisemnych komunikatach wydanych
przez Kupujacego. Kupujacy moze odrzuci¢ wszelkie dostawy dokonane po
okreslonej dacie dostawy lub przed ta data. Sprzedajacy poniesie wszystkie
koszty 1 pokryje wszelkie szkody poniesione przez Kupujacego na skutek
op6znionej lub przedwczesnej dostawy.

Jezeli Sprzedajacy nie spelni uzgodnionych wymogoéw w zakresie dostawy z
przyczyn innych, niz te okre$lone w pkt13 ponizej, a Kupujagcy wymaga
zastosowania szybszej metody transportu towar6w, niz pierwotnie okreslono,
Sprzedajacy dokona wysytki towarow tak szybko, jak to mozliwe, na koszt
Sprzedajacego 1 wystawi Kupujacemu fakture na kwote, stosownie do przypadku,
ktora Kupujacy zaptacitby za wysytke na standardowych warunkach.

W braku odmiennych postanowien w Zamowieniu Zakupu, wszystkie towary
sprzedawane s3 z dostawag do miejsca (DAP). Sprzedajacy ponosi
odpowiedzialno$¢ 1 ryzyko w zwigzku z ryzykiem wystgpienia jakiejkolwiek
straty lub szkody w towarach przed ich otrzymaniem przez Kupujacego.

5. FAKTUROWANIE.

Po dostarczeniu towaréw lub $wiadczeniu ustug, Sprzedajacy bezzwlocznie
dostarczy Kupujacemu prawidlowe i kompletne faktury i zaakceptuje ptatnosé
czekiem lub, wedlug uznania Kupujacego, za pomocg innych ekwiwalentoéw
srodkow pieni¢znych (w tym elektronicznego przekazu $rodkow, weksla,
przelewu bankowego lub kart zakupu, lub elektronicznego przekazu srodkow
[przyp. thum.: prawdopodobnie omytkowe powtorzeniel)).

Platno$¢ staje si¢ wymagalna 2-go dnia 2-go miesigca nastepujacego po dacie
otrzymania przez Kupujacego zgodnych z zamdéwieniem towarow i ustug, ale w
zadnym wypadku nie p6zniej niz 60 dni po otrzymaniu towarow i ushug, chyba ze
Strony ustalily inaczej na pismie, zgodnie z przepisami prawa.

Kupujacy moze wstrzymac si¢ z dokonaniem ptatnosci w oczekiwaniu na dowdd,
ktorego forma i stopien szczegdtowosci zgodne sg z instrukcja Kupujacego, na
brak jakichkolwiek zastawOw, obcigzen i1 roszczen w odniesieniu do towarow
dostarczonych lub ustug wyswiadczonych na podstawie Zamowienia Zakupu.
Wszelkie kwoty nalezne Sprzedajacemu uwaza si¢ za nieuwzgledniajace
zadluzenia ani zobowigzan Sprzedajacego wzgledem Kupujacego. W odniesieniu
do kwot, ktore sg lub beda nalezne Sprzedajagcemu, Kupujacy moze dokonaé
kompensacji lub potracenia wszelkich kwot, ktore sa lub beda nalezne od
Kupujacego, niezaleznie od sposobu i1 czasu powstania takich zobowigzan. Jezeli



zobowigzanie Sprzedajacego wzgledem Kupujacego jest sporne, warunkowe lub
nieuregulowane, Kupujacy moze odroczy¢ platno$¢ catosci lub cze¢sci kwoty
naleznej Sprzedajacemu do czasu rozwigzania kwestii takiego zobowigzania.
Ponadto w przypadku, gdy Kupujacy wyraza uzasadnione watpliwosci co do
bezpieczenstwa lub odczuwa uzasadnione ryzyko w zwigzku z wystgpieniem
okolicznosci faktycznych, bedacych zrodtem uzasadnionej obawy dotyczacej
realizacji przedmiotu umowy zgodnie z jej warunkami, Kupujacy moze zatrzymac
1 potraci¢ odpowiednig kwote nalezng Sprzedajacemu, aby zabezpieczy¢ si¢ przed
tym ryzykiem.

6. ZAPEWNIENIA SPRZEDAJACEGO.

Sprzedajacy wyraznie zapewnia, ze wszystkie towary lub uslugi objete
Zamoéwieniem Zakupu (i) sa zgodne z Zamowieniem Zakupu, specyfikacjami,
szkicami, probkami 1 opisami przedstawionymi Kupujagcemu lub przez
Kupujacego, (ii) maja odpowiednig jako$¢ handlowa, charakteryzuja si¢ dobra
jakos$cig materiatow i wykonania, i s3 wolne od wad, oraz (iii) sg odpowiednie i
wystarczajace do okreslonych celéw zamierzonych przez Kupujacego. Jezeli
Sprzedajacy uczestniczyt w projektowaniu produktu lub zatwierdzil projekt,
Sprzedajacy zapewnia takze, ze przedmioty sa wolne od wad projektowych.

O ile nie okreslono inaczej w Zaméwieniu Zakupu, Sprzedajacy zapewnia, ze
towary beda wolne od jakichkolwiek wad przez okres 60 miesigcy od daty
dostawy.

Kupujacy polega na wiedzy fachowej Sprzedajacego w zakresie wyboru,
produkcji i integracji towarow lub ustug. Jezeli Sprzedajagcy ma $wiadomos¢,
przekazane mu zostaja informacje lub uzyskuje wiedze¢ na temat tego, ze towary
lub ustugi nie sg odpowiednie do zastosowan zamierzonych przez Kupujacego lub
ze zastosowanie specyfikacji przekazanych Sprzedajacemu przez Kupujacego, lub
Klienta Kupujacego skutkowac bedzie jakoscig towardéw lub ustug odbiegajaca od
optymalnej, Sprzedajacy niezwlocznie zawiadomi o tym Kupujacego.
Sprzedajacy zawiadomi takze Kupujacego, jezeli umiejscowienie lub $rodowisko
towaréw lub ustug w pojezdzie lub produkcie bedzie miatlo wptyw na ich jako$é
lub jezeli jakiekolwiek dziatania (inne niz wynikajagce z wydrukow lub
specyfikacji) konieczne sa, aby zapewni¢ jako$¢ towaréw odpowiednig do
zamierzonego celu.

Wszystkie towary i ushugi podlegaja kontroli Kupujacego. Ptatnos¢ za towary lub
ustugi, ich kontrola lub otrzymanie nie sg rOwnoznaczne z akceptacjg towarow ani
zrzeczeniem si¢ prawa do dochodzenia roszczen z tytutu naruszenia gwarancji.

7. ODRZUCENIE TOWAROW. Towary niezgodne z wymogami lub wadliwe moga

by¢ zwrocone Sprzedawcy za zwrotem pelnej zaplaconej za nie kwoty lub na zasadzie
wymiany na nowe towary, wedtug uznania Kupujacego, na ryzyko i koszt Sprzedajacego,
wlaczajac wszystkie koszty robocizny 1 materiatow poniesione w zwigzku z naprawg lub
usuwaniem wadliwych czgséci, wszystkie optaty za obrobke, sortowanie, pakowanie i
transport w obie Strony. Wymiana towarow niezgodnych z wymogami moze by¢
dokonana jedynie na podstawie zmienionego ZamoOwienia Zakupu, opatrzonego
podopisem Kupujacego.



8. ZMIANY.

=  Kupujacy moze w dowolnym momencie i w formie pisemnej dokonaé¢ zmian w
szkicach, projektach i1 specyfikacjach dotyczacych towarow lub w inny sposob
zmieni¢ zakres prac objetych Zaméwieniem Zakupu, w tym prac odnoszacych si¢
do takich kwestii, jak rysunki, projekty, specyfikacje, inspekcja, testowanie lub
kontrola jako$ci, metoda pakowania i wysyltki, miejsce dostawy, instrukcje
dotyczace wysylki lub harmonogramy ilosciowe i1 harmonogramy dostawy.
Sprzedajacy zgadza si¢ bezzwltocznie dokonaé tych zmian.

= Jezeli tego rodzaju zmiany majg wplyw na koszt lub czas wymagany na
wykonanie, a w przypadku gdy Sprzedajacy zwréci si¢ z pisemnym zadaniem
korekty w ciggu czternastu (14) dni od daty otrzymania zawiadomienia o zmianie,
Strony dokonaja stusznej korekty, z odpowiedniag modyfikacja Zamowienia
Zakupu. W przeciwnym razie zadanie dokonania stusznej korekty nie zostanie
uwzglednione, a Zamowienie Zakupu uznaje si¢ za zmodyfikowane.

» Sprzedajacy z nalezyta staranno$cig bedzie kontynuowal wykonywanie
ZamoOwienia Zakupu, w zmienionej wersji, w oczekiwaniu na zawarcie
porozumienia odno$nie do kwoty stusznej korekty.

» Zadne postanowienia zawarte w Zamowieniu Zakupu nie zwalniajg
Sprzedajacego z obowigzku kontynuowania wykonywania zmienionego
Zamowienia Zakupu bez zbednej zwloki, ani nie usprawiedliwiajg braku
wykonywania tego obowiazku przez Sprzedajacego.

= Sprzedajacy nie moze dokonywa¢ zadnych zmian w odniesieniu do projektu,
obrobki, pakowania, wysytki lub miejsca dostawy bez pisemnej zgody
Kupujacego.

9. ANULOWANIE Z POWODU UPADLOSCI. Kupujacy moze anulowaé
Zamoéwienie Zakupu w trybie natychmiastowym, nie ponoszac z tego tytutu
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, w przypadku wystgpienia ktoregokolwiek z
nast¢pujagcych zdarzen lub zdarzeh o podobnym charakterze: (i) ogloszenie
niewyptacalnosci Sprzedajacego; (ii) dobrowolne lub przymusowe wystapienie z
wnioskiem o ogloszenie upadtosci przez Sprzedajacego lub przeciwko Sprzedajacemu;
(iii) powolanie zarzadcy przymusowego lub syndyka dla Sprzedajacego; (iv)
jakiekolwiek dostosowanie dokonane przez Kupujacego, finansowe lub innego rodzaju,
nieprzewidziane w Zamoéwieniu Zakupu, ktore jest niezbedne w celu wykonania przez
Sprzedajacego zobowigzan wynikajgcych z Zamowienia Zakupu; lub (v) dokonanie cesji
na rzecz wierzycieli przez Sprzedajacego, z zastrzezeniem, ze tego rodzaju wniosek,
powolanie lub cesja nie zostang uniewaznione ani anulowane w ciggu pi¢tnastu (15) dni
od daty wystapienia takiego zdarzenia. Sprzedajacy zwrdci Kupujacemu wszystkie
koszty poniesione przez Kupujagcego w zwigzku z wystgpieniem ktoregokolwick z
powyzszych zdarzen, niezaleznie od tego, czy Zamoéwienie Zakupu zostalo anulowane,
tym miedzy innymi wszystkie koszty obstugi prawnej lub inne honoraria.

10. ANULOWANIE BEZ KONIECZNOSCI UZASADNIENIA.
» Niezaleznie od jakichkolwiek innych praw Kupujacego do rezygnacji z
Zamoéwienia Zakupu lub jego anulowania, Kupujacy moze anulowa¢ Zamowienie




Zakupu, w catosci lub w czes$ci, w dowolnym czasie i z dowolnej przyczyny,
zawiadamiajac o tym Sprzedajgcego na pismie.

= Po otrzymaniu takiego zawiadomienia Sprzedajacy bezzwlocznie wstrzyma prace
zwigzane z Zamoéwieniem Zakupu lub jego anulowang czes$cig 1 zawiadomi
wszelkich podwykonawcow, aby postgpili tak samo. Kupujacy zaptaci
Sprzedajacemu cene Zamowienia Zakupu za wszystkie towary lub ustugi
zrealizowane zgodnie z Zamowieniem Zakupu i wczes$niej nieoptacone.

= W przypadku gdy na podstawie Zamowienia Zakupu produkty lub materiaty maja
by¢ wyprodukowane specjalnie dla Kupujacego i w przypadku, gdy Sprzedajacy
nie dopuszcza si¢ naruszenia warunkoéw, dokonuje si¢ stusznej korekty na
pokrycie rzeczywistych kosztow poniesionych przez Sprzedajacego, z
wytaczeniem zysku, z tytutu produktow w toku i surowcoOw na dzien anulowania,
w zakresie, w jakim kwota tych kosztéw jest uzasadniona i mozliwa do
wlasciwego przydzielenia lub przyporzadkowania zgodnie z powszechnie
obowigzujacymi zasadami rachunkowosci do anulowanej czgsci Zamowienia
Zakupu.

= Kupujacy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek optat lub
wydatkéw poniesionych przez Sprzedajacego przed przystgpieniem do przyjecia
programu prac niezb¢dnych do dotrzymania przewidzianych terminéw dostaw,
ani z tytutu jakichkolwiek wydatkéw, optat lub zobowigzan poniesionych lub
zaciagnietych w nastepstwie przekazania zawiadomienia o rezygnacji.

=  Kupujacy nie bedzie dokonywaé zadnych ptatnosci za towary, produkty w toku
lub surowce na kwoty przekraczajace dopuszczalne limity okreslone przez
Kupujacego lub za wszelkie niedostarczone towary nalezace do standardowego
asortymentu Sprzedajacego lub tatwo zbywalne.

= Sprzedajacy musi przedstawi¢ Kupujgcemu wszelkie zadania w ciggu trzydziestu
(30) dni od daty anulowania, w przeciwnym razie zadanie nie zostanie
uwzglednione. Platnosci dokonywane na rzecz Sprzedajgcego zgodnie z
niniejszym pkt 10 stanowig wylaczng odpowiedzialnos¢ Kupujacego w przypadku
rezygnacji z Zamowienia Zakupu, a Sprzedajacy zgadza si¢ nie naliczac
jakichkolwiek innych kosztow, wydatkow lub oplat wzgledem Kupujacego, a
Kupujacy nie ponosi odpowiedzialnosci z tytulu jakichkolwiek innych kosztow,
wydatkow, strat lub optat w zwigzku z rezygnacja z Zamowienia Zakupu lub jego
anulowaniem na podstawie niniejszego pkt 10.

= Kupujacy opieral si¢ na zgodzie Sprzedajacego w celu realizacji produkcji
towarow lub $wiadczenia ustug za cen¢ i na warunkach okre$lonych w
Zamoéwieniu Zakupu, aby umozliwi¢ Kupujagcemu wykonanie umowy sprzedazy
produktéw na rzecz Klienta Kupujgcego, w sktad ktorych wchodzg towary lub
ustugi,. W rezultacie Sprzedajacy nie moze anulowa¢ Zamdwienia Zakupu przed
data wygasniecia, chyba ze z uzasadnionych przyczyn przewidzianych w
obowigzujacych przepisach prawa.

11. ANULOWANIE Z POWODU NARUSZENIA WARUNKOW. Niezaleznie od
jakichkolwiek innych $rodkow prawnych lub praw przyslugujacych z mocy prawa,
Kupujacy zastrzega sobie prawo do rezygnacji z Zaméwienia Zakupu, w catosci lub w
czesci, z powodu naruszenia warunkow przez Sprzedajacego, jezeli Sprzedajacy: (i)




odrzuci lub naruszy jakiekolwiek warunki okreslone w Zamowieniu Zakupu, w tym
zapewnienia Sprzedajgcego; (ii) nie wykona ustug lub nie dostarczy towardéw zgodnie ze
wskazaniem Kupujacego; lub (iii) nie Uczyni postepow, w efekcie ryzykujac brakiem
terminowej 1 wlasciwej realizacji ustug lub dostawy towaro6w i1 nie naprawi takiego
przypadku niewykonania zobowigzan lub naruszenia w ciggu dziesi¢ciu (10) dni od daty
otrzymania pisemnego zawiadomienia od Kupujacego w przedmiocie tego niewykonania
zobowigzan lub naruszenia. Jezeli Kupujacy anuluje swoje zobowigzania w zakresie
zakupu zgodnie z tym punktem, Kupujacy nie bedzie w jakikolwiek sposob zobowigzany
wobec Sprzedajacego w odniesieniu do cze$ci ZamoOwienia Zakupu podlegajacej
anulowaniu, a odpowiedzialno$¢ Kupujacego ograniczona bedzie do dostarczonej czesci
Zamowienia Zakupu wedlug stawki okre$lonej na pierwszej stronie niniejszego
Zamoéwienia Zakupu. Kupujacemu przystugiwaé bedzie prawo do odzyskania wszelkich
kosztéw poniesionych z tytutu wszelkich szkod lub strat powstatych w wyniku takiego
odrzucenia, naruszenia lub niewykonania zobowigzan przez Sprzedajacego.

12. ZMIANA W ZAKRESIE DOSTAW. W zwiazku z wygasnigciem Zamowienia
Zakupu, rezygnacja z niego lub jego anulowaniem przez Kupujacego badz
Sprzedajacego, w catosci lub w czesci (w tym, miedzy innymi, decyzja Kupujacego o
zmianie na alternatywnego producenta przedmiotowych towaréw, w tym miedzy innymi,
na zaktad stanowigcy wiasno$¢ Kupujacego lub przez niego prowadzony), Sprzedajacy
podejmie wspdlprace odnosnie zmiany w zakresie dostaw. Sprzedajacy bedzie
kontynuowa¢ produkcje i dostawe wszystkich towarow i1 ustug zgodnie z zamowieniem
Kupujacego, po cenach i w sposdb zgodny z warunkami okreslonymi w Zamowieniu
Zakupu, bez zastosowania premii lub innego warunku, przez caty okres, ktory w sposob
uzasadniony niezbgdny jest Kupujacemu w celu dokonania zmiany 1 wyboru
alternatywnego dostawcy (alternatywnych dostawcow). Z zastrzezeniem uzasadnionych
ograniczen w zakresie zdolnosci produkcyjnych Sprzedajacego, Sprzedajacy zapewni
swiadczone w nadgodzinach specjalne ustugi produkcji, przechowywania i/lub
zarzadzania dodatkowym zapasem towardéw lub ustug, nadzwyczajne ustugi pakowania i
transportu oraz inne ustugi specjalne (zwane lacznie ,,Wsparciem w zakresie zmiany”,
zgodnie z wyraznym zadaniem Kupujacego wyrazonym na pismie. Jezeli zmiana zrodta
pochodzenia towaréw lub uslug nastepuje z powoddéw innych, niz anulowanie lub
naruszenie ze strony Sprzedajacego, Kupujacy, na koniec okresu zmiany, pokryje
uzasadnione, rzeczywiscie poniesione koszty zwigzane ze Wsparciem w zakresie zmiany,
zgodnie z zadaniem 1 w kwocie faktycznie poniesionej, z zastrzezeniem ze, na zadanie,
Sprzedajacy poinformowat Kupujacego przed poniesieniem takich kosztow odnos$nie ich
szacunkowej wysokosci. Jezeli Strony spieraja si¢ co do wysokosci kosztow Wsparcia w
zakresie zmiany, Kupujacy zaptaci uzgodniong czes¢ Sprzedajgcemu i wplaci sporng
cze$¢ na rachunek powierniczy strony trzeciej, z przeznaczeniem do wyplaty po
rozwigzaniu sporu.

13. UZASADNIONE OPOZNIENIA. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci z
tytulu niewykonania zobowigzan z przyczyn lub na skutek zdarzen pozostajacych poza
kontrolg danej Strony i powstatych nie z jej winy ani nie w wyniku zaniedbania, w tym
m.in. zdarzen sity wyzszej lub dziatan wroga publicznego, dziatan jakichkolwiek
krajowych lub obcych organdéw rzadowych (uprawnionych lub nie), pozarow, zamieszek,




wojen, sabotazy, aktow terrorystycznych, problemoéw pracowniczych (w tym lokautu i
spowolnien) lub braku mozliwosci pozyskania materiatdw. Strona narazona przekaze
drugiej Stronie pisemne zawiadomienie 0 tego rodzaju opoznieniu, uwzgledniajac
przewidywany czas jego trwania, w ciggu dziesieciu (10) dni od rozpoczgcia opdznienia.
Jezeli Strong narazong jest Sprzedajacy, podejmie on wszelkie uzasadnione dziatania, w
tym m.in. wykorzysta tymczasowe zaktady produkcyjne lub tymczasowe miejsce pracy
lub przeniesie istniejace oprzyrzadowanie do zaktadow produkcyjnych strony trzeciej w
celu zapewnienia dostawy towarow i/lub ustug zgodnie z wymogami okreSlonymi w
Zamoéwieniu Zakupu. W czasie trwania takiego opdznienia lub niewykonania zobowigzan
przez Sprzedajacego, Kupujacy moze dokona¢ zakupu towaréw z innych zrddet i
zmniejszy¢ ilo$ci podane w harmonogramie Sprzedajacego o te iloSci pochodzace z
innych zrodet, nie ponoszac z tego tytulu jakiejkolwieck odpowiedzialnosci. Na
ewentualne zadanie Kupujacego, Sprzedajacy, w ciagu dziesieciu (10) dni od daty
takiego zadania, odpowiednio zagwarantuje, ze opoznienie nie przekroczy trzydziestu
(30) dni. Jezeli opoznienie trwa ponad trzydziesci (30) dni lub Sprzedajacy nie zapewnia
odpowiednich gwarancji, ze opdznienie zakonczy si¢ w ciggu trzydziestu (30) dni,
Kupujacy moze bezzwlocznie zrezygnowaé z Zamowienia Zakupu, nie ponoszac z tego
tytutu odpowiedzialnosci.

14. SPORY PRACOWNICZE. Sprzedajacy zawiadomi Kupujacego na pismie 0
planowanym wygasni¢ciu jakiejkolwiek obowigzujacej w danym momencie umowy o
prace z przynajmniej czteromiesigcznym wyprzedzeniem. Na zadanie Kupujacego
Sprzedajacy zorganizuje, na swoj koszt, 30-dniowy zapas towaréw gotowych, w miejscu
uzgodnionym z Kupujgcym, przed wygasni¢ciem jakiejkolwiek tego rodzaju umowy o
pracg. Sprzedajacy bezzwlocznie zawiadomi Kupujacego o jakichkolwiek rzeczywistych
lub potencjalnych sporach pracowniczych powodujacych opdznienie lub stwarzajacych
ryzyko niewykonania jakiegokolwiek otwartego zamowienia zakupu w ustalonym
terminie.

15. WYMOGI KLIENTA.

» Sprzedajacy bedzie przestrzega¢ zasad i warunkdéw wszelkich porozumien
zawartych pomigdzy Kupujacym a Klientem Kupujacego (,,Zamowienia Zakupu
Klienta”), na mocy ktoérych Kupujacy zgodzit si¢ sprzeda¢ Klientowi Kupujacego
produkty lub zespoty, w sktad ktérych wchodza towary dostarczone przez
Sprzedajacego w ramach niniejszej umowy. Postanowienie to obejmuje w
szczegblnosci koszty i zobowigzania natozone na podstawie programow r¢kojmi,
ustanowionych przez pierwotnego producenta sprz¢tu, ktory bedzie ostatecznym
odbiorcg produktéw Kupujacego, w sktad ktorych wchodzg towary sprzedawane
przez Sprzedajacego, jezeli dotyczy to Kupujacego zgodnie z warunkami
Zamowienia Zakupu Klienta.

= Jezeli Kupujacy nie dziala w charakterze Kluczowego dostawcy, termin
,Zamowienie Zakupu Klienta” obejmuje takze zasady i warunki okre$lone przez
pierwotnego producenta sprzetu, ktory ostatecznie kupuje produkty Kupujacego,
w sktad ktorych wchodzg towary lub ustugi sprzedawane przez Sprzedajacego.




= Sprzedajacy bedzie odpowiedzialny za ustalenie, w jaki spos6b ujawnione
warunki wplywaja na dzialalno$¢ Sprzedajacego na podstawie ZamoOwienia
Zakupu.

= Za pisemnym zawiadomieniem wystosowanym do Sprzedajacego, Kupujacy
moze zadecydowa¢ o ujawnieniu postanowien okreslonych w Zamoéwieniu
Zakupu Klienta 1 uznaniu ich za obowigzujace z mocg nadrzedng w stosunku do
jakiegokolwiek warunku okreslonego w Zamowieniu Zakupu w dowolnym
momencie.

16. WZORY., NARZEDZIA 1 SPRZET.

= Kupujacy posiada tytut wilasnosci 1 prawo do bezposredniego posiadania
jakichkolwiek  wzorow, narzedzi, przyrzadow obrobkowych, matryc,
jakiegokolwiek sprzetu i jakichkolwiek materiatéw dostarczonych lub optaconych
przez Kupujacego, a Sprzedajacy nie moze uzywac tego oprzyrzadowania, ktore
ma w posiadaniu, w celu wykonania jakichkolwiek innych prac, niz te dotyczace
Kupujacego.

= Jezeli Sprzedajacy zakupi takie oprzyrzadowanie ze srodkéw Kupujacego lub
Kupujacy zwrdci mu poniesione koszty, Sprzedajacy sporzadzi Rachunek oraz
wszelkie inne dokumenty niezbedne do przekazania na rzecz Kupujacego tytutu
wolnego od jakichkolwiek obcigzen i zastawow.

= Bedac w posiadaniu przedmiotdow stanowigcych wlasnos¢ Kupujacego,
Sprzedajagcy zawsze stosowaé bedzie wyrazne etykiety i 0znaczenia na tych
przedmiotach, wskazujace, ze sa one wlasnosciag Kupujacego.

= Bedac w posiadaniu przedmiotéw stanowigcych witasnos¢ Kupujacego,
Sprzedajacy bedzie utrzymywal je, dziatajac w charakterze depozytariusza i
zobowigzany jest zachowa¢ je w dobrym i1 zdatnym do uzycia stanie, bez
obcigzania Kupujacego jakimikolwiek dodatkowymi kosztami.

= Sprzedajacy bedzie prowadzi¢ program konserwacji, naprawy i ochrony tego
rodzaju przedmiotdw oraz zarzadzania tymi dziataniami, a takze odpowiedni
system oznaczania wilasnosci zgodnie z uznang praktykg przemyslowa. Na
zadanie, Sprzedajacy dostarczy harmonogramy inwentaryzacji tych przedmiotéw
lub zwréci przedmioty Kupujacemu w stanie, w jakim je otrzymal, z
uwzglednieniem zwyktego zuzycia w normalnych warunkach wykonywania
pracy na rzecz Kupujacego.

= Jakikolwiek material dostarczony przez Sprzedajacego i1 oplacony przez
Kupujacego lub ktorego kosztem Kupujacy zostanie obcigzony, bedzie stanowié
wlasno$¢ Kupujacego, zostanie opatrzony etykieta wskazujaca na to, ze jest on
wlasnoscig Kupujacego i utrzymywany bedzie przez Sprzedajgcego dziatajacego
w charakterze depozytariusza, przy czym Sprzedajacy przyjmuje na siebie ryzyko
z tytulu wszelkich szkod lub strat w tych przedmiotach.

= Sprzedajacy zabezpieczy 1 zwolni z odpowiedzialno$ci Kupujacego, jego
przedstawicieli 1 pracownikéw z tytutu wszelkich roszczen, zadan, zobowigzan,
kosztow 1 wydatkow, powstalych w wyniku zastosowania, przechowywania lub
obstugi sprzetu i/lub oprzyrzgdowania (lub w zwigzku z takim zastosowaniem,
przechowywaniem lub obstuga) do momentu ich zwrotu na rzecz Kupujacego.




Sprzedajacy podpisze wszelkie dokumenty w sposdb uzasadniony uznane za
niezbedne przez Kupujacego (i niniejszym upowaznia Kupujacego do
podpisywania ich w jego imieniu), aby zlozy¢ je do krajowych lub lokalnych
organdw w celu zarejestrowania tytulu wtasnosci Kupujacego i jego udziatu w
jakichkolwiek wzorach, narzg¢dziach, przyrzadach obrobkowych, matrycach, w
jakimkolwiek sprzgcie lub jakichkolwiek materiatach dostarczonych Ilub
optaconych przez Kupujacego.

17. POUFNOSC INFORMACJI, PROJEKTOW I DANYCH. Sprzedajacy zachowa

poufny charakter wlasciwosci wszelkiego sprze¢tu, oprzyrzadowania, wszelkich wzordow,
projektow, szkicow, proceséw, danych inzynieryjnych i biznesowych oraz wszelkich
informacji technicznych i zastrzezonych (mig¢dzy innymi), dostarczonych przez
Kupujacego i1 bedzie wykorzystywaé je wytacznie do produkcji towar6w na podstawie
Zamowienia Zakupu Kupujacego, chyba ze Kupujacy wyrazi uprzednio pisemng zgode
na wykorzystanie ich w innym zakresie. Po rezygnacji z Zamowienia Zakupu lub jego
realizacji, Sprzedajacy zwroci Kupujagcemu wszystkie tego rodzaju elementy lub
rozporzadzi nimi w inny sposéb, zgodnie z poleceniem Kupujacego.

18. WEASNOSC INTELEKTUALNA.

Sprzedajacy zapewnia, ze wszelkie materialty, dostawy lub inne towary
dostarczone Kupujagcemu przez Sprzedajacego lub jego podmioty stowarzyszone
nie beda narusza¢ jakichkolwiek przepisow prawa wilasnosci intelektualnej
obowigzujacych w kraju lub za granica, takich jak prawo patentowe, prawo do
znaku towarowego, prawo autorskie, prawo z rejestracji topografii uktadow
scalonych poprzez sposob produkcji, zastosowania lub sprzedazy i ze nie begdzie
naduzywac ani wykorzystywa¢ w sposéb niewlasciwy jakichkolwiek informacji
stanowigcych tajemnice handlow3.

Sprzedajacy (i) zabezpieczy, ochroni 1 zwolni z odpowiedzialnosci Kupujacego,
jego przedstawicieli, pracownikéw, nastepcoOw prawnych i klientéw z tytulu
wszelkich tego rodzaju roszczen, zadan, strat, postepowan sgdowych, szkod,
zobowigzan 1 wydatkdw (w tym uzasadnionych kosztow obstugi prawnej) w
zwigzku z jakimkolwiek postgpowaniem sgdowym, roszczeniem lub
powodztwem w zwigzku z rzeczywistym lub domniemanym, bezposrednim lub
posrednim naruszeniem lub zache¢ta do naruszenia krajowego lub obowigzujacego
za granicg prawa patentowego, prawa do znaku towarowego, prawa autorskiego
lub prawa z rejestracji topografii uktadow scalonych poprzez sposob produkciji,
zastosowania lub sprzedazy towaréw lub ustug na podstawie Zamodwienia
Zakupu, w tym z naruszeniem wynikajacym z zastosowania specyfikacji
przekazanych przez Kupujacego lub z rzeczywistego badz domniemanego
naduzycia lub niewtasciwego wykorzystania informacji stanowigcych tajemnice
handlowa na skutek bezposrednich lub posrednich dziatan Sprzedajacego; (ii)
zrzeka si¢ prawa do dochodzenia jakichkolwiek roszczen wzgledem Kupujacego,
w tym z tytulu naruszenia prawa autorskiego lub prawa z rejestracji topografii
uktadéw scalonych 1 praw o podobnym charakterze, w tym roszczen wysuni¢tych
w zwiazku z zastosowaniem specyfikacji przekazanych przez Kupujacego oraz
(i11)) udzieli Kupujagcemu ogolnoswiatowej, niewylagcznej 1 bezplatne;,
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nieodwotalnej licencji na dokonywanie i zlecanie napraw, dokonywanie i zlecanie
rekonstrukcji towaréw zamowionych na podstawie Zamdwienia Zakupu.

= W przypadku gdy prace wykonane przez Sprzedajacego na podstawie
Zamowienia Zakupu zaowocujg powstaniem jakiegokolwiek wynalazku lub
dzieta autorskiego, niezaleznie od tego, czy podlegajacego prawu patentowemu
lub prawu autorskiemu, w zwigzku z jakimkolwiek silnikiem, mechanizmem
napedowym lub jakakolwiek cze$cia samochodowa, Ilub elementem
montazowym, lub z ich produkcja lub zastosowaniem, Sprzedajacy niniejszym
dokonuje na rzecz Kupujacego cesji prawa, tytulu lub udzialu w odniesieniu do
tego wynalazku lub dzieta autorskiego oraz jakichkolwiek patentow, praw
autorskich lub innych praw wiasnos$ci intelektualnej, ktéore Sprzedajacy moze
uzyska¢ w odniesieniu do nich. Na zadanie i na koszt Kupujacego, Sprzedajacy
bedzie towarzyszy¢ Kupujacemu w opracowywaniu i sporzadzaniu wszystkich
dokumentow niezbednych do uzyskania tych patentéw, praw autorskich lub
innych praw wiasnosci intelektualnej oraz do udoskonalenia i zarejestrowania
praw wlasnosci Kupujacego w odniesieniu do nich. Sprzedajacy zgadza sie¢, ze
jakiekolwiek tego rodzaju dzieto autorskie, ktére zgodnie z postanowieniami
amerykanskiej ustawy o prawie autorskim (United States Copyright Act) uznaje
si¢ za ,,prace na zlecenie” (work for hire).

= W przypadku gdy i w zakresie, w jakim tego rodzaju przekazanie wtasnosci nie
jest mozliwe z prawnego punktu widzenia, Sprzedajacy udzieli Kupujacemu
bezterminowej, nieograniczonej, ogolnoswiatowej, wytacznej, nieodwotalne;j,
bezptatnej licencji w odniesieniu do tego prawa wlasnosci intelektualnej, z
mozliwoscig podlicencjonowania.

19. ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI I UBEZPIECZENIE.

= Sprzedajacy zabezpieczy, ochroni i zwolni z odpowiedzialnosci Kupujacego, jego
przedstawicieli, pracownikow, klientow 1 uzytkownikow jego lub ich produktow z
tytutu wszelkich pozwoéw, powddztw lub postepowan, wedlug prawa lub na
zasadzie slusznos$ci, oraz z tytutu wszelkich roszczen, zadan, strat, wyrokow,
szkod, kosztow, wydatkdw lub zobowigzan, w tym uzasadnionych kosztow
obstugi prawnej, w zwiazku ze $miercig lub uszczerbkiem na zdrowiu
jakiejkolwiek osoby lub szkoda na jakimkolwiek mieniu na skutek wykonania,
lub w jakikolwiek sposob zwigzany z wykonaniem, Zamowienia Zakupu lub
towarow i/lub ustug wykonywanych zgodnie z niniejszym Zamowieniem, badz w
zwigzku ze wszelkimi kwestiami i zarzutami, zgodnie z ktorymi towary i/lub
ustugi sa wadliwe, nieodpowiednie lub niebezpieczne lub towary sg niezgodne z
obowigzujacymi przepisami prawa i regulacjami, nawet jezeli strata powstata w
wyniku réwnolegtego lub czg$ciowego zaniedbania ze strony Kupujacego.

= Na zadanie Kupujacego, Sprzedajacy obroni Kupujacego przed takimi
roszczeniami lub pozwami, na koszt Sprzedajacego za posrednictwem uznanego
radcy prawnego, na ktérego zaangazowanie Kupujagcy wyraza zgode.
Sprzedajacy, na wilasny koszt, utrzymuje ochron¢ ubezpieczeniowa na kwoty
zadowalajace dla Kupujacego, w ramach ubezpieczenia od odszkodowan
pracowniczych  (Workers’ Compensation), odpowiedzialnosci  cywilne;j
pracodawcy (Employer’s Liability) oraz kompleksowe o0golne ubezpieczenie
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odpowiedzialnos$ci cywilnej od szkdd osobowych i majatkowych (Comprehensive
General Bodily Injury and Property Damage). Sprzedajacy dostarczy Kupujacemu
certyfikaty, w ktorych okreslono kwoty ubezpieczenia, numer(y) polis(y) i
date(daty) wygasniecia.

20. INFORMACJE TECHNICZNE. Sprzedajacy zgadza si¢ nie wysuwac
jakichkolwiek roszczen (z wyjatkiem roszczen z tytulu naruszenia prawa patentowego) w
odniesieniu do jakichkolwiek informacji technicznych, ktore Sprzedajacy ujawnit lub
moze ujawni¢ Kupujacemu w zwigzku z towarami lub ustugami uwzglgdnionymi w
Zamowieniu Zakupu.

21. ZGODNOSC. Dostarczajac towary lub $wiadczac ustugi na podstawie Zamowienia
Zakupu, Sprzedajacy postepuje zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa, regulacjami oraz innymi wymogami prawnymi, w tym m.in. amerykanska ustawg
federalng z 1970 r. o bezpieczenstwie i higienie pracy (Federal Occupational Safety and
Health Act), ustawa federalng o substancjach niebezpiecznych (Federal Hazardous
Substances Act), ustawa z 1974 r. o bezpieczenstwie transportu (Transportation Safety
Act), ustawg o transporcie materiatbw niebezpiecznych (Hazardous Materials
Transportation Act), ustawa o ochronie czystosci powietrza (Clean Air Act), ustawg o
kontroli substancji toksycznych (Toxic Substances Control Act), ustawg o ochronie
czysto$ci wody (Clean Water Act), ustawg o ochronie i odzysku zasobow (Resource
Conservation and Recovery Act), sekcjg 6, 7 1 12 ustawy o uczciwych standardach pracy
(Fair Labor Standards Act), amerykanska ustawa o =zagranicznych praktykach
korupcyjnych (U.S. Foreign Corrupt Practices Act, zwang dalej ,,ustawa FCPA”),
brytyjska ustawg z 2010 r. o przeciwdziataniu korupcji (Bribery Act, zwang dalej ,,ustawa
0 przeciwdziataniu korupcji”), programem partnerstwa celno-handlowego Stanow
Zjednoczonych przeciwko terroryzmowi (Customs-Trade Partnership Against Terrorism
Program, zwanym dalej ,,Programem C-TPAT”), a takze wszelkimi nowelizacjami tych
przepiséw prawa i regulacji oraz polityka, zarzadzeniami, pozwoleniami, licencjami i
zezwoleniami rzagdowymi ustanowionymi lub wydanymi na ich mocy oraz wszelkimi
przepisami prawa o podobnym charakterze. Na zadanie Kupujacego, Sprzedajacy
zaswiadczy na pismie, stosownie do potrzeb, zgodnos¢ ze wszelkimi obowigzujacymi
przepisami prawa, zasadami, regulacjami lub wymogami prawnymi.

» Sprzedajacy os$wiadcza, ze postepuje zgodnie ze wszystkimi obowigzujacymi
przepisami prawa i regulacjami dotyczacymi zawierania uméw z matymi
przedsiebiorstwami oraz przedsigbiorstwami w trudnej sytuacji, a takze rowne
szanse w zatrudnianiu przedstawicieli mniejszosci, kobiet, 0sob niepetnosprawnych
oraz okreslonych grup weteranow. Wszystkie te przepisy prawa i regulacje sa
wiaczone do niniejszych Zasad i Warunkow Zamowienia Zakupu przez odniesienie,
a 1 Sprzedajacy zgadza si¢ nie stosowaé praktyk dyskryminacyjnych wzgledem
jakiegokolwiek pracownika lub jakiejkolwiek osoby ubiegajacej si¢ o prace ze
wzgledu na wiek, rase, kolor skoéry, wyznanie, pte¢, pochodzenie, status weterana
lub niepelnosprawnos¢ fizyczng lub umystowa bez zwigzku z wykonywaniem
obowigzkow zawodowych na danym stanowisku.
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Sprzedajacy zabezpieczy, obroni i zwolni z odpowiedzialno$ci Kupujacego, jego
przedstawicieli, pracownikoéw, uzytkownikéw swoich produktow i produktow
wymienionych podmiotéw przed wszelkimi pozwami, powddztwami lub
postepowaniami, wedtug prawa lub na zasadzie stusznosci, oraz przed wszelkimi
roszczeniami, zgdaniami, stratami, wyrokami, szkodami, kosztami, wydatkami lub
zobowigzaniami, w tym uzasadnionymi kosztami obstugi prawnej, powstatymi w
wyniku niezastosowania si¢ do wszystkich obowigzujacych przepisow prawa i
regulacji przez Sprzedajacego lub jego pracownikow, przedstawicieli 1
podwykonawcow, lub w zwigzku z takim niezastosowaniem sig.

Sprzedajacy zgadza si¢ przekaza¢ wszystkie informacje niezb¢dne Kupujacemu do
tego, aby postgpowaé zgodnie ze wszystkimi obowigzujagcymi przepisami prawa i
regulacjami, w tym m.in. dotyczacymi zobowigzan prawnych w zakresie
sprawozdawczosci, w kraju (krajach) przeznaczenia. Sprzedajacy zgadza sig
przekaza¢ cata dokumentacje i/lub wszystkie rejestry transakcji elektronicznych, w
celu umozliwienia Kupujagcemu wykonania zobowigzan celnych, wszelkich
lokalnych zobowigzan w zakresie zawartosci i pochodzenia, a takze w celu
uzyskania wszystkich odliczen w ramach programoéw unikania podwojnych taryf
celnych i handlowych i/lub korzysci w zakresie zwrotu kosztow, stosownie do
przypadku. Ponadto Sprzedajacy zgadza si¢ przyja¢ wszelkg odpowiedzialnosé
finansowa 1 tym samym zwolni¢ Kupujacego od wszelkiej tego rodzaju
odpowiedzialnosci finansowej wynikajacej z niewykonania przez Sprzedajacego
tych zobowigzan i/lub niedostarczenia Kupujacemu informacji wymaganych w celu
wykonania zobowigzan prawnych w zakresie sprawozdawczo$ci, w tym m.in.
grzywien, kar, konfiskat lub kosztéw obstugi prawnej poniesionych lub natozonych
w wyniku dziatan podjetych przez organy rzadowe w kraju przywozu. Prawa do
jakiegokolwiek zwrotu cta lub korzysci z tym zwigzane, w tym prawa powstate w

drodze substytucji 1 prawa, ktére moga by¢ uzyskane od dostawcoéw Sprzedajacego
oraz kredyty eksportowe, w zakresie w jakim przeniesione s3 na Kupujacego,
stanowig wilasnos¢ Kupujgcego. Sprzedajacy przekaze wszystkie dokumenty i
informacje oraz podejmie wszelkie niezbedne kroki w celu uzyskania refundacji lub
zwrotu jakichkolwiek zaptaconych cetl, podatkéw lub optat, i otrzymania kredytow
eksportowych od organéw rzadowych kraju pochodzenia lub kraju wywozu.
Sprzedajacy przekaze Kupujagcemu wszystkie dokumenty i informacje wymagane
na mocy obowigzujacych przepisow prawa, niezbedne do okreslenia
dopuszczalnosci, terminowego wydania, odprawy celnej 1 wprowadzenia towarow
do kraju przeznaczenia. Sprzedajacy poinformuje Kupujacego 0 istnieniu
ewentualnych wymogow licencyjnych w przypadku przywozu lub wywozu
towarow 1 pomoze Kupujacemu uzyska¢ wszelkie tego rodzaju licencje, bez
obowigzku ponoszenia jakichkolwiek kosztéw, ktére nie podlegaja zwrotowi ze
strony Kupujacego. Sprzedajacy zapewnia, ze informacje dotyczace przywozu lub
wywozu towarow dostarczonych Kupujagcemu sg prawdziwe i prawidtowe oraz ze
transakcje sprzedazy objete Zamowieniem Zakupu beda zrealizowane po cenach
odpowiadajgcych  przynajmniej wartosci godziwej na mocy przepisOw
antydumpingowych w krajach, do ktérych wywozone sg towary.
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Sprzedajacy dotozy wszelkich staran uzasadnionych z handlowego punktu widzenia
w celu zapewnienia, aby wszystkie towary dostarczane Kupujagcemu oraz procesy
stosowane przy ich produkcji ograniczaty do minimum wptyw na $rodowisko w
caltym cyklu zycia produktu, w tym minimalizowaly produkcje odpadéw, zuzycie
energii 1 zasobow nieodnawialnych, a takze emisj¢ gazoéw cieplarnianych; oraz
dotozy staran w zakresie maksymalnego wykorzystania materiatéw pochodzacych z
recyklingu, nadajacych si¢ do recyklingu, biodegradowalnych i nietoksycznych.

Sprzedajacy oswiadcza, ze nie stosuje i nie bedzie stosowaé pracy niewolniczej,
pracy wieznidow, dzieci lub innych form pracy przymusowej lub niedobrowolne;,
okreslonych w obowigzujacych przepisach prawa, w zwiazku z dostawa towarow
lub ustug na rzecz Kupujacego zgodnie z Zamdwieniem Zakupu.

Sprzedajacy zaswiadczy na pismie, ze jest uczestnikiem programu C-TPAT
przyjetego przez Biuro Cel i Ochrony Granic Stanéow Zjednoczonych (U.S.
Customs and Border Protection Bureau) lub dziala zgodnie ze wszystkimi
obowigzujacymi zaleceniami w zakresie bezpieczenstwa tancucha dostaw lub
wymogami programu C-TPAT (wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
http://cbp.gov/xp/cgov/import/commercial_enforcement/ctpat/) lub  wymogami
odnosnie Upowaznionego Podmiotu Gospodarczego (AEO) zgodnie z unijnym
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr2913/92. Sprzedajacy zabezpieczy i zwolni
Kupujacego z odpowiedzialnosci przed wszelkimi zobowigzaniami, roszczeniami,
zadaniami 1 wydatkami (w tym kosztami obslugi prawnej lub innymi honorariami)
wynikajagcymi z postgpowania Sprzedajacego niezgodnego z tymi przepisami lub
powstalymi w zwigzku z takim postgpowaniem.

Sprzedajacy, zapewniajac, aby to samo dotyczylo jego podwykonawcoéw, nie bedzie
dopuszczac si¢ czyndw ani podejmowac dziatan, ktore z uzasadnionych przyczyn
mozna bedzie traktowac jako potencjalng podstawe do uznania Kupujacego
winnym naruszenia przepisow ustawy FCPA, ustawy o przeciwdziataniu korupcji
oraz jakichkolwiek innych ustaw, praw, dyrektyw, zasad lub regulacji zakazujacych
oferowania, przyjmowania lub skladania obietnic przekazania lub przyjecia,
bezposrednio lub posrednio, pieniedzy lub wartosciowych przedmiotéw
jakiemukolwiek urzednikowi panstwowemu, pracownikowi jednostki lub agencji
rzadowej, cztonkowi partii politycznej lub innego podmiotu prawa publicznego, aby
pomoéc Sprzedajgcemu lub Kupujgcemu w osiggnieciu intereséw biznesowych lub
utrzymaniu tych intereséw lub uzyskaniu nieuczciwej przewagi gospodarczej.

W  okresie obowigzywania ZamoOwienia Zakupu, Klient Kupujacego (lub,
ostatecznie, pierwotny producent sprzetu) moze zwroci¢ si¢ do Kupujacego z
prosba lub zadaniem ujawnienia kraju pochodzenia surowcoéw lub komponentow
produktu lub zespotu Kupujacego, w tym m.in. lokalizacji kopalni, z ktorych
wydobyto mineraty wchodzace w sktad tych surowcow. Na zadanie Kupujacego
Sprzedajacy przekaze wszystkie istotne informacje i dane sprawozdawcze, jakich
moze wymaga¢ Kupujacy (w tym m.in. informacje dotyczace dostawcow
Sprzedajacego), w celu umozliwienia Kupujacemu ujawnienia kompletnych i
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rzetelnych informacji, a takze podejmie wszelkie inne uzasadnione dziatania
wymagane przez Kupujacego w celu wykonania obowigzkéw okreslonych w
niniejszym artykule, w tym m.in. zakup lub w inny sposéb uzyskanie dostgpu (lub
zadanie, aby dostawcy Sprzedajacego zakupili lub w inny sposéb uzyskali dostep)
do jakiegokolwiek oprogramowania ,,$ledzacego™ surowiec lub innych produktéw
lub dziatan, zgodnie z wymogami Kupujacego. Wymogi niniejszego artykutu
obejmuja na przyktad ujawnienie Kupujacemu informacji niezb¢dnych Klientowi
Kupujacego (lub, ostatecznie, pierwotnemu producentowi sprzetu), aby umozliwié
mu wykonanie zobowigzan w zakresie ujawniania mineraléw pochodzacych z
krajow ogarnigtych konfliktem, zgodnie z sekcjg 1502 amerykanskiej ustawy
Dodda-Franka o reformie Wall Street i ochronie konsumentéw (U.S. Dodd Frank
Wall Street Reform and Consumer Protection Act; Public Law 111-203) i
przepisami przyjetymi na mocy tej ustawy, potencjalnymi przepisami prawa lub
regulacjami wprowadzonymi w innych krajach lub stanach w odniesieniu do
mineraldow pochodzacych z krajow ogarnigtych konfliktem, a takze dla celow
polityki spotecznej, ktorg stosowa¢ chce Kupujacy, Klient Kupujacego lub
pierwotny producent sprzetu. W _przypadku gdy po dacie niniejszego Zamowienia
Zakupu organy rzadowe lub regulacyjne przedstawia dalsze wytyczne w zakresie
zgodnosci z sekcja 1502, Sprzedajacy przyjmuje do wiadomosci i zgadza sig, ze
sekcja ta ulega modyfikacji w sposob automatyczny i bez zadnych dziatan
wymaganych ze strony Kupujacego w celu nalozenia wymogu postepowania
zgodnie z tymi dodatkowymi wytycznymi.

22. PRAWO DO PRZEPROWADZANIA AUDYTU.

» Kupujacy ma prawo, w jakimkolwiek uzasanionym terminie, do zlecenia
upowaznionym  przedstawicielom  przeprowadzenia  badania = wszystkich
dokumentéw 1 materialdow Sprzedajacego, odnoszacych si¢ do obowigzkow
Sprzedajacego wynikajacych z Zamowienia Zakupu lub dotyczacych optat
pobieranych przez Sprzedajacego od Kupujacych.

= Jezeli Kupujacy zwrdci si¢ z takim zgdaniem, Sprzedajacy przekaze Kupujacemu
sprawozdania finansowe za minione okresy, biezace i pro forma, w tym m.in.
rachunki zyskOw i strat, bilanse, rachunki przeplywow pienigeznych i dane
uzupetniajace  dotyczace  Sprzedajacego oraz  jakiegokolwiek  podmiotu
stowarzyszonego lub zaleznego Sprzedajgcego, zaangazowanego w produkcje,
dostawe lub finansowanie towarow lub jakichkolwiek komponentow tych towarow.

»  Kupujacy moze wykorzysta¢ sprawozdania finansowe przekazane zgodnie z art. 22
jedynie dla celow oceny biezacej zdolnosci Sprzedajacego do wykonywania
obowiazkow przewidzianych w Zamowieniu Zakupu, chyba ze Sprzedajacy wyrazi
pisemng zgode¢ na wykorzystanie ich w innym celu.

» Sprzedajacy bedzie prowadzil odpowiednie ksiggi 1 rejestry odnoszace si¢ do
Zamowienia Zakupu przez okres czterech (4) lat od realizacji dostawy produktow
zgodnie z Zamdwieniem Zakupu.

23. POSTEPOWANIE ETYCZNE. Pracownicy Sprzedajacego beda postepowac
zgodnie z Kodeksem postgpowania dla dostawcéw BorgWarner, stanowigcym czgs$¢
Podrecznika dostawcy BorgWarner. Zapewnienie zgodnos$ci z tymi normami stanowi
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obowigzkowy element umow zakupu Kupujacego stosowanych na catym §wiecie i musi
mie¢ zastosowanie takze do podwykonawcoOw Sprzedajagcego. Zarowno Kodeks
postegpowania dla dostawcow BorgWarner, jak i Podrgcznik dostawcy BorgWarner
stanowig cze$¢ ZamoOwienia Zakupu przez odniesienie, obowigzuja Sprzedajacego, a
Sprzedajacy wyraznie potwierdza zapoznanie si¢ z Kodeksem postgpowania dla
dostawcow BorgWarner 1 Podrecznikiem dostawcy BorgWarner 1 akceptuje ich zapisy.

24. KONTROLA JAKOSCI. Sprzedajacy bedzie stosowat odpowiednie i spojne
metody badania i testowania kontroli jako$ci w celu zapewnienia stalej zgodnosci
towaréow z okreslonymi wymogami i, na zgdanie Kupujacego, przedstawi uzasadnione
wyniki badania i testowania kontroli jako$ci zgodnie z Podrecznikiem dostawcy
BorgWarner, z ktorym Sprzedajacy zapoznat sie¢ i ktorego zapisy akceptuje, a ktdry przez
odniesienie stanowi cze$¢ ZamoOwienia Zakupu i obowigzuje Sprzedajacego. Przed
dokonaniem jakiejkolwiek zmiany proceséw stosowanych w produkcji lub okreslonych
wymogach Kupujacego w zakresie towarow zamowionych przez Kupujacego na
podstawie Zamowienia Zakupu, Sprzedajacy zawiadomi o tym Kupujacego na pismie.
Okreslone wymogi Kupujacego stosowane w produkcji nie moga by¢ zmieniane bez
uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego oraz zgodnie z Podrecznikiem dostawcy
BorgWarner.

25. USLUGI SWIADCZONE W _INNYCH LOKALIZACJACH KUPUJACEGO.
Jezeli praca lub ushugi w zwigzku z Zamoéwieniem Zakupu $wiadczone sg w
jakichkolwiek lokalizacjach uzytkowanych lub kontrolowanych przez Kupujacego lub
stron¢ trzecig, Sprzedajacy zgadza si¢ zabezpieczy¢ 1 zwolni¢ z odpowiedzialnosci
Kupujacego, jego przedstawicieli, pracownikow, klientow, uzytkownikow swoich
produktéw i produktéw wymienionych podmiotow przed wszelkimi pozwami,
powodztwami lub postgpowaniami, wedtug prawa lub na zasadzie stusznosci, oraz przed
wszelkimi roszczeniami, zagdaniami, stratami, wyrokami, szkodami, kosztami, wydatkami
lub zobowigzaniami, w tym uzasadnionymi kosztami obslugi prawnej, powstalymi na
skutek swiadczonej pracy lub swiadczonych ustug lub w zwigzku z nimi, niezaleznie od
tego, czy w zwiazku z postgpowaniem Kupujacego, jego pracownikow lub
przedstawicieli, chyba ze postgpowanie Kupujacego, w zaleznosci od sytuacji, stanowito
razace lub umyslne zaniedbanie.

26. CZESCI ZAMIENNE.

» W zamian za mozliwo$¢ sprzedazy towarow w ramach produkcji seryjnej, w
przypadku towaréw wymagajacych serwisu, Sprzedajacy zapewni zapasy lub
ciggtos¢ produkcji, stosownie do sytuacji 1 w uzasadnionym zakresie, czesci
zamiennych wystarczajacych dla zaspokojenia potrzeb Kupujacego przez okres
przynajmniej pietnastu (15) lat od ostatniej wysytki jakichkolwiek towarow.

= Sprzedajacy udostepni Kupujacemu czeéci zamienne po konkurencyjnych cenach,
nieprzekraczajgcych cen naliczanych innym klientom Sprzedajacego o podobnym
profilu.

27. POSTANOWIENIA ROZNE.
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Niniejsze Zasady i Warunki, wraz z jakimkolwiek Zamdwieniem Zakupu,
wszelkimi zatgcznikami, aneksami, podr¢cznikami lub dodatkami, o ktorych
wyraznie mowa jest w niniejszych Zasadach i Warunkach i/lub w tych
dokumentach, a takze jakakolwiek pisemna, istniejaca ,,umowa z dostawcag o
zachowaniu poufnosci” (zwana rowniez ,,umowg z dostawcg”, ,,umowa z dostawca
o bezpieczenstwie”) 1 podobne umowy zawarte pomiedzy Kupujagcym a
Sprzedajacym stanowig cato§¢ porozumienia pomigdzy Sprzedajacym a
Kupujacym w odniesieniu do kwestii, ktorych dotycza 1 zastepuja wszystkie
wczesniejsze ustne lub pisemne o§wiadczenia i porozumienia.

Sprzedajacy nie moze dokonywac cesji swoich praw, ani przekazywa¢ swoich
obowiagzkow, w catosci lub w czesci, na podstawie Zamodwienia Zakupu bez
uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego. Sprzedaz pakietu kontrolnego
pozostajacych w obrocie papieréw wartosciowych Sprzedajacego z prawem glosu
lub fuzja, badzpotaczenie obejmujace Sprzedajacego, zmieniajace zakres kontroli
Sprzedajacego mierzonej prawem gtosu lub w wyniku ktérego Sprzedajacy nie
posiada statusu przedsiebiorstwa pozostalego po polaczeniu, uznaje si¢ za cesje
Zamowienia Zakupu, wymagajaca zgody Kupujacego.

Dokonanie ptatnosci za towary 1 ustugi oraz okreslonych kwot z tytulu
anulowania, o ktérych mowa powyzej stanowi wylaczng odpowiedzialno$é
Kupujacego wzgledem Sprzedajacego na mocy Zamoédwienia Zakupu (w tym
anulowanie, wygaénigcie lub rezygnacja). W ZADNYM WYPADKU
KUPUJACY NIE PONOSI WZGLEDEM SPRZEDAJACEGO
ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU PRZEWIDYWANYCH LUB
UTRACONYCH ZYSKOW, INTERESOW, KAR LUB ODSZKODOWAN
PRZYPADKOWYCH, WYNIKOWYCH, RETORSYJNYCH,
WIELOKROTNYCH LUB O CHARAKTERZE ODSTRASZAJACYM ANI
ZOBOWIAZAN W ZWIAZKU Z NINIEJSZYM ZAMOWIENIEM,
NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY ODNOSZA SIE DO NARUSZENIA
WARUNKOW UMOWY, ODPOWIEDZIALNOSCI DELIKTOWEJ, ZWLOKI
W PEATNOSCIACH, SZODY MAJATKOWEJ, OSOBOWEJ, CHOROBY,
SMIERCI LUB INNEGO RODZAIJU, chyba ze odpowiedzialnoé¢ Kupujacego
wynika z razgcego zaniedbania lub dziatan umys$lnych.

Wszystkie platnosci dokonane na podstawie Zamowienia Zakupu wolne sa od
wszelkich podatkow, cel, optat, honorariow lub innych obcigzen, z wyjatkiem
podatkow potracanych u zrodta. W przypadku gdy jakakolwiek suma do zaptaty
podlega opodatkowaniu u zrodia, Strony zobowigzane s dotozy¢ wszelkich staran
uzasadnionych z handlowego punktu widzenia w celu dokonania wszystkich
czynnosci 1 podpisania wszystkich dokumentow, ktore umozliwig im skorzystanie
ze wszelkich uméw lub traktatow o unikaniu podwojnego opodatkowania. W
sytuacji gdy nie obowigzuje zadna umowa 0 unikaniu podwdjnego opodatkowania
lub gdy obowigzujaca umowa lub obowigzujacy traktat o unikaniu podwdjnego
opodatkowania skutkuje obnizeniem, ale nie wyeliminowaniem, kwoty podatku
potracanego u zrodta, Strona dokonujaca ptatno$ci ma obowigzek potracenia kwot
podatku potragcanego u zrodta od sumy platnosci i zaptacenia podatku we
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wlasciwym organie rzadowym, potracenia kwoty zaplaconej od kwoty naleznej
Stronie otrzymujacej oraz zabezpieczenia 1 przeslania Stronie otrzymujacej
najlepszego dostgpnego dowodu zaptaty.

ZamoOwienie Zakupu obejmuje wszystkie stosowe optaty celne i prawa do zwrotu
optat przywozowych, stosownie do przypadku, w tym prawa powstate w drodze
substytucji i1 prawa, ktéore moga by¢ uzyskane od dostawcy (dostawcow)
Sprzedajacego, a ktore Sprzedajacy moze przekaza¢ Kupujacemu. Sprzedajacy
poinformuje Kupujacego o istnieniu wszelkich tego rodzaju praw i na zadanie
dostarczy dokumenty wymagane w celu uzyskania takiego zwrotu.

Niezazgdanie przez jedng ze Stron w dowolnym momencie wykonania przez druga
Strong jakiegokolwiek obowigzku wynikajacego z Zamowienia Zakupu w zadnym
wypadku nie wplywa na prawo do zazadania wykonania takiego obowigzku w
ktérymkolwiek poézniejszym momencie, a zrzeczenie si¢ przez jedng ze Stron
prawa do dochodzenia roszczen z tytutu naruszenia jakiegokolwiek postanowienia
Zamowienia Zakupu nie stanowi zrzeczenia si¢ prawa do dochodzenia roszczen z
tytutu jakiegokolwiek pdzniejszego naruszenia tego samego lub innego
postanowienia.

Sprzedajacy 1 Kupujacy s3 niezaleznymi kontrahentami i Zaden z zapisow
Zamowienia Zakupu nie nadaje ktorejkolwiek ze Stron statusu agenta lub
przedstawiciela prawnego drugiej Strony dla jakiegokolwiek celu, ani nie nadaje
ktorejkolwiek ze Stron prawa do przyjmowania lub zaciggania zobowigzan w
imieniu ani na rzecz drugiej Strony.

Jezeli Zamowienie Zakupu obejmuje towary lub ustugi przeznaczone do wywozu
do kraju innego niz Polska lub przywozu z kraju innego niz Polska, w ktorym
przepisy prawa, zasady i regulacje maja wpltyw na sktad lub jako$¢ towardw lub
ustug, badz ktorekolwiek z istotnych postanowien niniejszych Zasad i Warunkow,
Sprzedajacy zawiadomi o tym Kupujacego, a Kupujacy moze, wedlug uznania,
zalaczy¢ dodatek do Zamowienia Zakupu, w ktérym tego rodzaju przepisy prawa,
zasady i regulacje zostaly w sposob uzasadniony wyszczegdlnione lub moze
odesta¢ Sprzedajacego do tych warunkéw sprzedazy regulujacych zasady
dokonywania zakupdéw przez Kupujacego w tym innym kraju oraz, po uzyskaniu
takiej informacji od Kupujacego, tego rodzaju alternatywne warunki beda
nastgpnie obowigzywaé w odniesieniu do Zamowienia Zakupu.

Prawa i $rodki prawne przystugujace Kupujacemu na mocy Zasad i Warunkéw
beda miaty charakter kumulatywny i dodatkowy w stosunku do wszystkich innych
srodkow prawnych dostgpnych dla Kupujacego z mocy prawa lub na zasadzie
stusznosci.

Zobowigzania, o$wiadczenia 1 zapewnienia Sprzedajacego na mocy niniejszych
Zasad i Warunkéw oraz Zamoéwienia Zakupu pozostang w mocy w przypadku
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jakiejkolwiek dostawy, inspekcji, ptatnosci lub akceptacji, a takze realizacji,
anulowania lub rezygnacji z Zamowienia Zakupu.

28. KLAUZULA SALWATORYJNA.

Jezeli ktorykolwiek z niniejszych Zasad i Warunkow lub warunkéw Zamoéwienia Zakupu
jest niewazny lub niewykonalny na mocy jakiejkolwiek ustawy, regulacji,
jakiegokolwiek rozporzadzenia, wykonawczego Zamdwienia Zakupu lub innego przepisu
prawnego, warunek taki bedzie wzajemnie zmieniony przez Strony w zakresie
niezbednym do zapewnienia zgodnos$ci z takg ustawa, regulacja, takim rozporzadzeniem,
Zamowieniem Zakupu lub przepisem, a pozostale warunki Zamowienia Zakupu
pozostang w pelni obowigzujace.

29. PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA.

Niniejsze Zasady i Warunki oraz Zamoéwienie Zakupu podlegaja wyktadni zgodnie z
prawem polskim, bez powotywania si¢ na normy kolizyjne. Sprzedajacy wyraza zgode,
aby wlasciwos$¢ rzeczowa i1 miejscowa w odniesieniu do jakichkolwiek powddztw lub
postepowan zwigzanych z Zasadami i Warunkami oraz Zaméwieniem Zakupu nalezata
do odpowiednich sagdow w Polsce i wyraznie zrzeka si¢ prawa do zglaszania
jakichkolwiek zastrzezen w odniesieniu do tej wlasciwosci rzeczowej i miejscowe;.

Revised January 1, 2015
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